CHA

chasseur: pulastru a ra caciatura - pé-
cheur & la ligne, chasseur & la glu sont
des fumistes aux yeux de Jésus-Christ:
pescaire de cana, cacigirc de viscu sun
de cuyassi davanti Gesé Cristu P.

chat s. gatu; perit chat: gatin sm. —
avoir d'autres chars & fouetier: avé au-
tru da @ — absenr le char, les souris
dansent P.: gandu u gatu nun gh'é, i
rati baluP. — avpir un chat dans la
gorge: ave lin gatiyun.

chitaigne sf caslagna: chdtaignes fu-
mées: castagne cioche - a fa Sainte-
Catherine les cols font furine et les cha-
taignes totirnent fe dos: a santa Cata-
rina ¢ cole fan frina c re castagne
viru a schina P.

chitean sm. castelu — chdteau deau:
reservuar d'aiga sm,; peschera sf -
chiteaux en Espagne. casteli in aria,

chitier v castigd, pilini - gui aime
bien chatie bien P.: qli vi& prun ben cas-
tiga ben.

chaud g.sm. caudu - mieux vaut vin
chaud qu'eau fraiche; & meyu vin caudu
ch'aiga fresca P. — prendre un chaud et
Sfroid: piva iin agidente [

chaussure sf caussaiira -~ une vieille
chaussure: ina grula — chacun frouve
chaussure & son pied P. (toute marmite
trouve son couvercle): tiita pignata trova
u so cliverciu P.

chef sm. capu - chef de bande: capu-
banda sm. — chel d’orchestre: mestre de
mésica — de son chefs d'a propria vu-
runta - seus-chef: sulacapu sm.

chef-d’euvre sm. capu d'spera, cia-
diivre — un chef-d’euvre de bétise: in
ciadiivre d’asinita.

chemin srn. camin, sf strada; cheniin
de fer: camin de ferru — chemin de tra-
verse: sciircia s — bon chemin n'est
Jamais long: bon camin nun ¢ mai
longu P.

chemise s/ camija - en bras de che-
mise: Un manighe de camija - wne che-
misée: iina eamijd — qui pisse confre le
vent se mouille fa chemise; qi piscia
cunira u ventu se bagna ra camija P,
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chéne sin. rure; chéne vert: euse sm.;
chéne kermeés. euse spinusu.

chercher v. cerca — chercher la petite
héte: cerca pliu scif cevu - chercher une
afguifte dans une botte de foin: cerca
iin‘agiiya iint'iina garba — chercher noi-
ser cerca de rugne — se chercher vpr.
se gerca.

cheval sm. cavalu - fer 4 cheval: cia-
pun sm. — 4 cheval donné on ne regarde
pus la bride P.: cavalu regalau nun se
ghe garda iin buca P. — d cheval honni le
poil reluit: a cavalu giastcmau u piiu
ghe liije P. — jouer a cheval fondu: gitiga
a ¢evulin ¢evuleta.

cheveu sm. caviyu. sm.pl. berri — une

femme en cheveux: ina dona senca

capelu — se faire des cheveux: se fa de
marriu sanghe ~ gvoir les cheveux dbou-
riffés: avé testa de pureiju.

chévre s/ crava - troupeau de cheé-
vres: cravaira sf. — chévre sans cornes.
crava miila - fu chévre doit brouter ot
on lattache P.: & stacau ['ase unde vde u
mestre P.

chez prep. da - je vais chez moi: vagu
iln casa — chec soi: iin casa — aller chez
le coifferr: anda dau perriiché.

chien sm. can ~ chienne s/ cagna —

feune chien, cadeu sm, — odeur de chien

mouifl¢; cagnime sm. ~ aitrapeur de
chiens: clapacan sni. — chien griffon:
spinun sm. — chien bdtonné remue la
quene: can bastunau buslica a cua P, -
chien qui aboie ne mord pas P. can che
bauba nun morde P. - entre chien et
foup: a Vantebriin — chasser un chien a
coups de pierres: cuciaira,

chocolatier sm. ciculatic — faire figure
de chocolatier (mauvaise figurej: fa fi-
gira da ciculatie L.

choix sm. gernia sf” — un vin de choix:
in vin de qalita — effectuer un choix:
iina ¢ernia; [a a pteije.

chose 5/ cosa — quelgue chose: qarco-
sa — chose de peu d'importance: cosa da
pocu — un pas grand chose: iin poeu de
bon - chague chose en son temps P.:
predica e merun, cada cosa a so'sla-



